Ante cualquier consulta técnica
o de funcionamiento llama al

0-800-220-1126

WWW.STROMBERG.COM.AR
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REVISE EL MATERIAL
DEL EMBALAJE ANTES
DE ALMACENARLO

Conserve la caja y su contenido para su posible
uso posterior o devolucioén. Las especificaciones
pueden ser modificadas sin previo aviso.

El producto puede diferir de la imagen.

Importa y distribuye
Gularo S.A.

Lima 575, 7mo, CABA
Argentina

C.U.LT. 30-51714969-8
Hecho en China

yulorg

La imagen y espefecifaciones
pueden diferir del producto final.
Autoestéreo

Marca: Stromberg

Modelo: SC-7001
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QUIENES
SOMOS

Stromberg Carlson fue creadao por

Alfred Stromberg y Androv Carslon en 1894,
ubicados en Chicago, USA, rapidamente
establecieron una reputacion de crear productos

duraderos con tecnologia de punta en esa época.

120 afos después, con una imagen nueva y
modernizada, seguimos con su mismo legado,
desarrollando equipos confiables, innovadores y
llamativos.

¢Quién sabe qué
nos depara los
proximos 120 anos?
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Electrénica & Service S.R.L. garantiza el normal funcionamiento de este producto contra cualquier defecto de
fabricacion y /o materiales por el termino de 6 (SEIS) MESES a partirr de la fecha de compra que certifique la firma
vendedora. Electrénica & Service S.R.L. Se reserva el derecho de derecho de anular esta garantia cuando a juicio de
nuestro servicio técnico se den los siguientes supuestos:

1) Desperfectos causados por el mal uso, caidas o golpes, etc.

2) Destruccion parcial o total por descargas eléctricas atmosféricas.

3)Mal funcionamiento debido a interferencias eléctricas en la red de 220v.

4)Incorrecto funcionamiento a causa de bajo nivel de tension .

5)No cubre roturas o dafos en plasticos, cables, externas y fichas ,parlantes y cabezales de lectura.

6)Falta de descarga a tierra.

7)Reparaciones efectuadas por personal no autorizado por Electrénica & Service S.R.L

8)Fallas debidas a errores de instalacion.

9)Anormal otorgamiento de garantia.

10)Dafos atribuidos a configuracion de software, virus, instalaciones de sistemas operativos, instalaciones de
aplicaciones no compatibles y/o que generen bloqueo del producto.

1MUtlizar el producto en condiciones climaticas extremas, humedad extrema ,liquido en el interior o cualquier otro
agente que extremo que puede dafar o inutlizar total o parcialmente el equipo.

12)Por la no utlizacidon de cargadores o accesorios NO originales los cuales pueden destruir o inutlizar el producto e
incluso dafar a terceros. Por explosiones o incendios del producto por conectar cargadores no originales.

Quedan excluidos del certificado: accesorios, carcasas, gabinetes, cables de conexidn e interconexion. Para validez a
esta garantiaa tendrd que ser debidamente completada con los datos requeridos, exhibiéndola conjuntamente con la
factura o ticket de compra.

Por tratarse de una unidad con componentes importados se aclara que de disponer con el repuesto, el tiempo
maximo de reparacion sera de 60 dias ,de no contarse con el mismo , el tiempo maximo de reparacion estara
condicionado a las normas vigentes de importacion de partes. Durante la vigencia de garantia los gastos de traslado
se regiran por la ley No24240 y resolucion ex SCl No495/88.Para atencién de la unidad fuera de la garantia se debera
remitir la misma a nuestro laboratorio, corriendo por cuenta del usuario los gastos del flete, seguro y / o embalajes, si
los hubieres. Al efecto de un correcto funcionamiento y validez de esta garantia, este articulo deberd utiizarse
respetando las indicaciones del manual de uso correspondiente.

PARA SER PRESENTADO AL SERVICIO TECNICO AUTORIZADO UNICAMENTE
EN CASO DE QUE EL PRODUCTO REQUIERA REPARACION DENTRO DEL PLAZO DE LA GARANTIA

MODELO SERIE N°

DATOS DE LA CASA VENDEDORA: . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _______________ DOMICILIO: - _ _ _ o ________.

LOCALIDAD:

MBS TROMBERG

$STROMBERG 5C7001

i

Louvo
Yoog

It =

CLK -
./ e

SC-7001

BLUETOOTH CAR STEREO
COMBO WITH SPEAKERS
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BLUETOOTH CAR STEREO
COMBO WITH SPEAKERS

FUNCIONES DEL PANEL

0 @D

Encendido/Apagado

(z) CLK

* Presione para mostrar la hora en pantalla.
* Mantenga pulsado para ajustar el reloj,
gire el volumen para mover las opciones.

« En Radio: Presione para

sintonizar automaticamente una emisora;
Mantenga presionado para buscar
emisoras de forma manual.

* Reproducciéon MP3: Presione para ir a
la pista anterior. Mantenga pulsado para
retroceder dentro de la pista actual.

D

* En Radio: Presione para sintonizar una
emisora de forma automatica;

Mantenga presionado para buscar emisoras
de forma manual.

* Reproduccién MP3: Presione parair a la

siguiente pista, Mantenga pulsado para adelantar
dentro de la pista actual.

B G

* En Radio: Pulse para escuchar la estacion
almacenada, Mantenga pulsado para almacenar
una emisora.

* Reproducciéon MP3: Reproduccidn y pausa
dentro de una pista.l.

(e ) 2/RPT J

* En Radio: Pulse para escuchar la estacion
almacenada, Mantenga pulsado para almacenar
una emisora.

* Reproducciéon MP3: Activa la funcion

de repeticion.

« En Radio: Pulse para escuchar la estacion
almacenada, Mantenga pulsado para almacenar
una emisora.

» Reproducciéon MP3: Activa la reproduccion
de pistas aleatoria
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* En Radio: Pulse para escuchar la estacion
almacenada, Mantenga pulsado para almacenar
una emisora.

(oK 5/-10

« En Radio: Pulse para escuchar la estacion
almacenada, Mantenga pulsado para almacenar
una emisora.

» Reproducciéon MP3: Presione para retroceder
10 segundos la pista actual

o) 6/+10 ]

« En Radio: Pulse para escuchar la estacion
almacenada, Mantenga pulsado para almacenar
una emisora.

» Reproducciéon MP3: Presione para adelantar 1
0O segundos la pista actual.

(110 B ANDJ

* En Radio: Presione para alternar en las
bandas disponibles

(12X MODE

« Pulse para seleccionar: Radio/MP3 / AUX IN.

(=) VOLUME

« Utilice para controlar el volumen, la pantalla
mostrara la intensidad seleccionada.

NOTA: Si su equipo es compatible con el
modo de control de audio, Siga las siguientes
instrucciones.

* Mantenga pulsado el botdn de volumen,
girelo para ajustar diferentes pardmetros:

VOLUME

BASS —

FADER A BALANCE

TREBLE

¢ Mantenga pulsado para activar la funcion LOUD:

Girelo para seleccionar la intensidad deseada.

« Si pulsa nuevamente por 3 segundos puede
controlar la funcién EQ: Girelo para seleccionar
la configuracion deseada.

Botdn de extraccion.

< NOTA: Disponible solo para dispositivos >

CONTENIDO DE LA CAJA

Autoestéreo

Iif

Manual
del
Usuario

6.5”

Parlantes
6.5”

FUNCIONES PRINCIPALES DEL EQUIPO

AUXILIARY
INPUT 3.5 MM

Entrada auxiliar
3.5 mm

USB INPUT
Entrada USB

25x4

REAL OUTPUT
POWER

WATTS
-RMS- Potencia real
MICRO SD
MICRO Tarejta micro SD
~
: AM/FM RADIO
o= Radio AM/FM
==m= ECUALIZER
- Ecualizador
l l integrado

CONEXION
EXITOSA

\ | = = [

Bluetooth

Stromberg

CONEXION

INALAMBRICA __O

1. Presione el botén para entrar

en modo bluetooth.

2. Active el bluetooth de su celular

y conéctese con “Stromberg SC7001”.

Si éste le pide ingresar contrasefa, sera “0000”.

3. Luego de una conexion exitosa indicard: CONN OK
4. Presione rapidamente (2R

para contestar una llamada entrante.

5. Presione rapidamente

para terminar una llamada.

INSTALACION

CARGAR LA UNIDAD

Si el nivel del Angulo de la unidad
es mayor a 60 grados, la unidad
no alcanzara su maximo
Rendimiento. (A)

60 A

Instalaciéon Frontal (B)
1. Tablero
2. Carcasa de Metal Asegurese de fijar

1. Por favor remueva al panel frontal antes
de ajustar la unidad.

2. Remueva el marco plastico .

3. Utilice las llaves para fijar la unidad
hasta escuchar el sonido de blogueo. (G)
4. Retire las llaves y vuelva a colocar el
marco y el frontal.

Nota: Los paneles desmontables
operaran segun (D) (E) (F) .

PROTEGE
TU STROMBERG

la carcasa De metal, en el tablero
Utilice los accesorios complementarios.

GUIA PARA RESOLVER PROBLEMAS FRECUENTES

3.Fijacion

La siguiente guia le ayudara a resolver pequenos problemas comunes. Por favor Asegurese de

que la conexidn y la operacion de la opciones se realiza de la manera correcta.

Instalacién Posterior (C)
1. Tablero

2. Tuerca

3. Arandela elastica

4. Perno

5. Perno de fijacion

6. Asegure la carcasa
Para mejorar la
Anti-interferencia,

por favor fije la carcasa
de acero en el marco.
Usted puede doblar el acero
de ser necesario.

PROBLEMA

CAUSA Y SOLUCION

No hay Corriente

Revise si hay algun fusible qguemado, de ser asi cambielo
por un nuevo fusible.

Alinee la posicidn de acuerdo al
conector Mientras lo coloca en

Los botones no funcionan

Reinicie la unidad espere algunos Segundo y encienda

- NO MOJAR NI SUMERGIR EN
LIQUIDOS

- NO EXPONER A TEMPERATURAS
EXTREMA

- NO EXPONER A HUMEDAD
EXTREMAS

- NO EXPONER PROLONGADAMENTE
AL SOL

- NO DEJAR CAER NI GOLPEAR AL
EQUIPO

- NO REPRODUCIR MUSICA CON EL
VOLUMEN AL MAXIMO DURANTE
PERIODOS PROLONGADOS

- NO EXPONER A IMANES
POTENTES

- CARGARLO CON EL VOLTAJE
ADECUADO

- MANTENER ALEJADO DEL POLVO
- MANTENER ALEJADO DE LA
ELECTRICIDAD ESTATICA

El equipo. (D) (E) No se escucha la radio

Revise si la antena ha sido instalada, o si esta se
encuentra conectada adecuadamente

Hay mucha interferencia
en la radio

CONNECTOR E

~

Probablemente el alcance de la sefial de la emisora
no es Suficientemente Fuerte.

No lee USB o Tarjetas SD

< D

Formatos incompatibles / La USB o la tarjeta SD
Se encuentran dafadas

Nota: Si no puede resolver los problemas anteriormente mencionados, Dirijase a un Servicio
Autorizado. No lo repare usted mismo.
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